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ગખ્તા1ભાગ11 


901421૫10૯5 11011 110 11011 5301૦ 
પવિત્ર બાઇબલમાંથી શાસ્ત્રો 


[પ૦11૦૦: 
110 1010016 11055860 લડ 0001 1 દ્1ડાદ્ં€વ (011 £16||ડ1 5૦ 110016 1181/ 0૦0 
૦11013. 
0૫ળંદ્યાં 0115 1011 1106 [401)/ 310106 
0101 1100 હ"/હાત016 વાંવરદ્વાં 1૦) વાંવ 10 તાપ/દ0/ડ 101 1100 101101૮ 16)ત તરડ 110 
[1116 ૭ત111€5 1/0[ડાં01 00૦૬ |1 :16]|ડ1. “વાડ ૪/૦૦ 001100 10 0[0(07941દ્ં€ 11€ ૦૦1૦૦ 
16)7ત. 
1115 11055869 5 1101 101 1106 [1011001011 ૦1 દ0)/ 201 ઊં0૫ડ ૦16૮115૮101, ૦0 0૫31૦055 
02૫1005૦. | 15 વ્ાં/૦।1 10 /૦0૫ 0૦111/ [01 ૦૫ 1101૫61પ| ૦૦।1ડ૬ાંવ૦।દ્ાં01 5૦ [10650 [૦6 
૦૯1'0111]/ દ્વા 1€0। 1'૦૦ 10 $1હ'€. 1/૦૫ 00 116 હ્વા!)/ ૦૯015 |1 11518011 તાલ ૫/૦૫ાંવ 
1૯૦ 10 010! દ્વ1)/ 10101૫ ડ।100931|0135, ૦11દા [11011 10: 
11001₹6)/11/006)[0(0|01111દા|.૦€011 


સૂચના: 
નીચેનો સંદેશ અંગ્રેજીમાંથી અનુવાદિત કરવામાં આવ્યો છે તેથી તેમાં ભૂલો 
હોઈ શકે છે. 
પવિત્ર બાઇબલમાંથી અવતરણો 
કેટલીક વખત ઉપલબ્ધ ડિજિટલ ટેક્સ્ટ હંમેશા પરંપરાગત લખાણ સાથે મેળ 
ખાતું નથી જેવું કે કિંગ જેમ્સ વર્ઝન અંગ્રેજીમાં કરે છે. સંપાદનો સાચા 
લખાણને અંદાજિત કરવા માટે કરવામાં આવ્યા હતા. 
આ સંદેશ કોઈપણ ધાર્મિક સંસ્થાના પ્રચાર અથવા વ્યવસાય હેતુ માટે નથી. 
તે ફક્ત તમારા વિચારશીલ વિચારણા માટે તમને આપવામાં આવ્યું છે તેથી 
કપા કરીને કાળજીપૂર્વક વાંચો અને શેર કરવા માટે મફત લાગે. 
જો તમને અનુવાદમાં કોઈ ભૂલ જણાય અને કોઈ મદદરૂપ સૂચનો આપવા 
માંગતા હોય, તો તેમને આના પર ઈમેલ કરો: 


/77/73/%/0 ૯[2701011111.€0111 


તાણ લાઇ રોમનો 11:15 


281૫5 ડવાંતં: “પટ પૌવા 1પ વડ €015 10 11201', 1ટાં 111 1પ્ટવા” 


ઇસુએ કહ્યું: જેણે સાંભળવાને કાન છે તે, તેને સાંભળવા દો” 


1110€ 01'0]21૫001) 01 1ડવાંવા1 
યશાયાહની ભવિષ્યવાણી 


ઊાવત પ્રકરણ ક૩3 


1 11110 1પ 0ેટૉટાટત 010” 1€]2011? વાત 10 પ111011 15 112 0111 013 
પટ 100૨10 1€0ટવાટત? 


' આપણે જે જાણ કરી તે કોણે માન્યું હોત? એમા યહોવાનો 
હાથ હશે એવું કોણે ઓળખ્યું હોત? 


2 101 12 51011 611010? ૫૫૭ 002101 1૫11 વડ ત 1લાપતટા' 0101, વાત લડ 
વ 1001 011 0 ઉ તૌ'પ 00૫1: 11€ 1011 110 10111 1101' €011૯111€55; 
વા પ્ર?ારા1 119€ ડૉ 5૦૦ 1પ11, પૌણા'€ 15 10 020૫1૫0 પાતા પ્ર?€ 
ડ1૫0૫ાત તટડવ'ટ 1પ11. 


2 કારણ કે તે તેની આગળ કોમળ છોડની જેમ અને સૂકી 
જમીનમાંથી નીકળેલા મૂળની જેમ ઉછરશે: તેનું કોઈ 
સ્વરૂપ કે વૈભવ નથી; અને જ્યારે આપણે તેને જોઈશું, 

ત્યાં કોઈ સુંદરતા નથી કે આપણે તેને ઇચ્છીએ. 


૩ 112 15 તટ ઝડટત તાત 1છાંટલટત ૦07 11011; ઉ 11011 01 5017011275, વાત 
વત્વૃૂપવ1પટત 110401 વાવટા: વાપ્ત 102 [પ્રત વડ પ 1102 01101 [૧€€5 30111 


1પ્॥1; 1પ્છિ પ્ર”.વડ તં250ડટત, વાત પ1'€ €512€€11૪€ત 11111 1101. 


3 તેને માણસો દ્વારા તુચ્છ અને નકારવામાં આવે છે; દુ:ખનો 

માણસ, અને દુઃખથી પરિચિત: અને અમે તેમનાથી અમારા 

ચહેરાઓ હતા તે રીતે છુપાવ્યા; તેને ધિક્કારવામાં આવે છે, 
અને અમે તેમને માન આપતા ન. 


4 ડી0'હૉઇ 1૫0 1011 00111€ 0101 6142૩5, વાત €0115લત 01૫1 ૭011101145: 
પલા 102 તૉંત ટ્ડાટટા1 1પ11 ડ101લવ્ટા1, ડ10પઉટા. 01 ૫0૦ત, વાપ્ત 
વળતટત. 

“ ચોક્ક્સ તેણે આપણું દુઃખ લીધું અને આપણું દુઃખ વહન કર્યું: 
તેમ છતાં અમે માનતા હતા કે તેને શિક્ષા કરવામાં આવી છે, કે 
દેવે ત્રાટક્યો હતો અને [તેને] નમ્ન થયો હતો. 


ઝ 814 1૫2 પ્!' ઉડ 1170111તંટત 101' 0010” 1011561'€5510115, 1૫€ 1105 
0પંડટવ [01 0૫10 1પ્રંવૂપ1€ડ: ધટ લીતડાડટા॥ટા1 01 0100 172022 પ1'0ડ 


1૫00011 1પ્રં3; 01 પ્રળળી 1પ્રંડ ૭040૯5 112 01'€ 1€ા€ત. 


5 પણ તે આપણા અપરાધો માટે ઘાયલ થયો હતો, અમારા 
અન્યાયને કારણે તે કચડી થયો હતો: આપણી શાંતિની શિક્ષા 
તેના પર હતી; અને તેના પટ્ટાઓથી આપણે સાજા થયા છીએ. 


6 ર102 પૌવ્ટ ડ1€0]2 1૫10પ€ 001002 0511'0100; 10?€ 1પ0પ#€ ઉપ13ાટત €07તાન, 
011€ 10 1પ્રંડ 01171 1100; ઉત 11€ 101૨19 111 1તાંત 0110 1પ પાટ 


પપ્રંવૂપાપપ 01 પડ 11. 


9 ઘેટાં જેવા આપણે બધા ભટકી ગયા છીએ; અમે દરેકને 
પોતપોતાના માર્ગે ફેરવ્યા છે; અને યહોવાએ આપણા બધાના 
અન્યાય તેના પર નાખ્યા છે. 


7 112 પ્ર'ડ 010001૯552, વાત 12 પ્ર'વડ ઉઊતટત, પટા 12 0] ત 101 
1પ્રંડ 11001: 1પ€ 15 0101૫161પ વડ લ 10110 10 112 ડાંવપળાપ્રટા', વાપ્વ ઉડ 
વ 51€€]2 00€01'€ 11 $1€01'€15 15 તૌ11110, 50 12 00૯11211 1101 1પ્રંડ 
11011111. 


7 તેના પર જુલમ કરવામાં આવ્યો હતો, અને તે પીડિત હતો, 
છતાં તેણે તેનું મોં ખોલ્યું ન હતું: તેને કતલ કરવા માટે ઘેટાંની 
જેમ લાવવામાં આવે છે, અને તેના શીયરર આગળ ઘેટું મૂંગું હોય 
છે, તેથી તે તેનું મોં ખોલતો નથી. 


8 112 110905 1તાલ્ટા1 1011 12145011 તાત 1011 પતળઊા1ટા: ૧પ 111100 
ડા તટતત1'€ 1પ્રંડ 6ટા1€1'ઉ 1011? 101 102 પ1'05 લ1 03 01૫1 01 પ1 
1વા1વ 01 પટ ॥ખ16: [01 1પ 0'૧૧૫૩૦91€૭૭011 07 111) 1220012 પ્ર705 102 
ડ114ત્ટા1. 


9 તેને જેલમાંથી અને ચુકાદામાંથી લેવામાં આવ્યો: અને તેની 

પેઢી કોણ જાહેર કરશે? કેમ કે તેને જીવતા લોકોની ભૂમિમાંથી 

કાઢી નાખવામાં આવ્યો હતો: મારા લોકોના અપરાધોને લીધે તે 
માર્યો ગયો હતો. 


? 41 1100 10ઉ6ંટ 15 91'007€ પ્ર”ૉઇ પોટ પ્રળલલ્ટત, વાત 101 પોટ 14લા 
ઊ1 1પ્રંડ તટલ; 0€0€005€ 110€ 10તં ત01૫€ 110 પ101લ€ા1€€, 1૯1 લટા' 11705 


111) તંટ્ત્લૉ1 111 1પ્રંડ 1100૫. 


9? અને તેણે તેની કબર ઠો સાથે અને તેના મૃત્યુમાં શ્રીમંતોની 
સાથે બનાવી; કારણ કે તેણે કોઈ હિંસા કરી ન હતી, ન તો તેના 
મોંમાં કોઈ કપટ હતું. 


10 11 પ છટવડટત પાટ 1011) 10 છ"પાંડ€ 1પંઊ1; 102 1011 [ઝપ૫1 1૫11 
10 912: 1011 પ0 ડા 110162 1પ્રંડ 501 011 0 દાન 101 ડૉ, 
10 ડવ 5€€ 1પ્રંડ ડટ્ટ્ત, 1€ 51011 [201011૫9 1પ્ડ તંવપડ, વાત પોટ 
1€0501'€ 00 પ1€ [00[૨109 ડવા 1205000 11 1પ્રંડ 101પ્ત. 


10 પરંતુ યહોવા તેને કચડી ખુશ હતી; તેમણે વેદના માટે [તેને] 
આપી છે. જ્યારે તમે તેનો આત્મા આપો છો; [એક] પાપ માટે 
બલિદાન. તે [તેના] બીજને જોશે, અને તે [તેના] દિવસોને 
લંબાવશે, અને યહોવાની ઇચ્છા તેના હાથમાં સફળ થવું રહેશે. 


11 11€ 301 522 07 પટ ઉ'તપ્વૉપ 01 1પ્રંડ 5૭0પાં, લાત ડીપા 02 
ડવંડીટત: ઇપ [પંડ 14૫01012462 ડા1 1 111) 119100€0પડ5 5૦1'૫ ૧1101 
1પ5પપિ 1101100; 101 1€ ડવા 0201 પાટ! 1 પંવૂપાંપટડ. 


11 તે પોતાના આત્માની કષ્ટ જોશે, અને સંતુષ્ટ થશે: તેના 
જ્ઞાનથી મારો ન્યાયી સેવક વાજબી હેરવશે ઘણા; કારણ કે તે 
તેઓના દુષ્ટ કાર્યો સહન કરશે. 


12 11 લા'€01 પ્રળોળ 1 તૉપતટ 111 વ [૦18011 પ્રળળા 102 901201, લાત 
1€ ડા તાપળતટ પોટ 500 પ્રળંધોા પાટ ૭00016; 0200052 10 1૫011 
૪0૫1 04 1પ્રંડ 501 ૫000 તંટવપી: 01 12 પ્ર'વડ 111111061'€ત પ્ર” 
112 0'01૫5061'€55015; 11 10 001'€ 11€ ડૉ1. 01 11011), ઉત 110ઉંટ 


111€1€€551011 101” પ1€ 11'011561'€550155. 


'2 તેથી હું તેને મહાન સાથે એક શેર કરો આપીશ, અને તે 
પરાક્રમીઓ સાથે લૂંટની વસ્તુઓ વહેંચશે. તેણે પોતાનું જીવન 
આપી દીધું હતું , અને પોતાની ગણતરી ગુનેગારોમાં થવા દીધી 


હતી, તેણે અનેકોનાં પાપો પોતાને માથે લઇ લીધાં હતાં અને 
ગુનેગારોને માટે તેણે પ્રાથર્ના કરી હતી.” 


-6- 


101 જહોન 5:24 


24 1/લવૉઇ, પ્રલવૉપઇ, 1 500] પ100 ૫૦૫) 11€ પાતા 1૫0201'€11 1101) પ1701'ત, 
વાત 0૯૮001 011 1પ્રૉળ 1101 ડટાપ્પ 110, 1011 €0લાવડા110 પટ, વાત 


ડવ 101 ૦€0112 1૫0 €01તટા10101011; છા 15 [005520 1011 તંટવ1 


૫11010 [. 


25 હૂં તમને સાચે જ કહું છું કે જે મારું વચન સાંભળે છે, અને 
ણે મને મોકલ્યો છે તેના પર વિશ્વાસ કરે છે, તેની પાસે 


અનંતજીવન છે, અને તે સજામાં આવશે નહિ; પરંતુ મૃત્યુમાંથી 
જીવનમાં પસાર થાય છે. 


101પ્ર જહોન 3:16-17 
16 101 0૦ત ૩5૦ 100 ૯ત પાટ પ1701ત, પાતા 1પ 00૫૦ 1પ્ંડ 010પંપ 
02€090બાધા1 501) પાતા પ્ર11050€0€ા' છેલૉાલટાટા1 પ1 1પ ડ00પાત 10 
૪૯ા5ડા1, 0પ1 10002 €પ્ટા1વડા116 પટ. 


19 કેમ કે દેવે જગતને એટલો પ્રેમ કર્યો કે તેણે પોતાનો એકનો 
એક પુત્ર આપ્યો, જેથી જે કોઈ તેનામાં વિશ્વાસ કરે તેનો નાશ ન 
થાય, પણ તેને અનંતજીવન મળે. 


17 101 0૦૮ ડટાપ્ત 1101 1પ્રંડ 5૦1૫ 1110 પાટ પ17011ત 10 €0॥1તંલા111 1102 
0170114; ળા પાતા ઉ1€ 107011 પ11'0૫6]1 1પ11 11૫46101 0€ ડ0૦૫ટત. 


17 કે મકે જગતનો નિંદા કરો કરવા સારૂ દેવે પોતાના દીકરાને 
જગતમાં નથી મોકલ્યો. પરંતુ યા ઠક્વારા, વિશ્વ; બચાવી શકાય 


101૫0 જહોન 4:23 
23 8૫1 પાટ 11011 €011€11), તત 1૫010? 15, પ્રળાટા1 પપટ ઉ"૫૦ 
0170151૫10[0015 ડાપ્વા 11701511૫10 પાટ -વધોટા' 11 ૭ના વાત પ1 ધવા: 
101 પાટ [વધાોટા' ૭૦૦1૮211 ડર 10 0170151૫00 1પ્11. 
23 પરંતુ સમય આવે છે, અને હવે છે, જ્યારે સાચા ઉપાસકો 


આત્મા અને સત્યતાથી પિતાની ઉપાસના કરશે: કારણ કે પિતા 
તેમની ઉપાસના કરવા માટે આવા લોકોને શોધે છે. 


૪/10/ 110 1-00/ ? 
શું હતો - મૂસા દ્વારા આપવામાં આવેલા કાયદાનો અંતિમ હેતુ? 
10011પ્વા1ડ રોમનો 3:19-20 
1? 1૫010? પ્ર?ટ 101010? પોતા પ્રા પપ11૫05 ૭૦૦૫ ઉ1€ 1010? ડાઉ], પ 
ડાઉ 10 પાટા 11110 01'€ પ॥તટા' ઉ1€ 10107 પ1વા €0ટા'પ 1101111 1101) 


0€ 510100૯4, વાત વૌ પટ પ17011ત 1100 0200112 9૫1પપ 0201 
(૫06. 


19 હવે આપણે જાણીએ છીએ કે નિયમ જે કંઈ કહે છે, તે તેઓને 
કહે છે જેઓ નિયમને આધીન છે: જેથી દરેકનું મોં બંધ થઈ 
જાય, અને આખું જગત ઈશ્વરની આગળ દોષિત બને. 


20 11 1'€1001€ 10 પટ તૅટટતંડ 01 112 10017 પાટા'€ ડા 110 1051 02 
1પડ ટત 11 1પ્ંડ ડાયપર: 101 0પ પાટ 10100? 15 ઉ1€ 10૫01112002 01 ડૉ]. 


29 તેથી નિયમશાસ્ત્રના કાર્યોથી તેની દૃષ્ટિમાં કોઈ માંસ ન્યાયી 
ઠરશે નહિ; કારણ કે નિયમશાસ્ત્ર દ્વારા પાપનું જ્ઞાન છે. 


ઉવાતાંતવા1૩ 3:22-24 


22 8૫1 પાટ ડળ [00પ€ 1પ ૦૦1 ૯ાપતટત વ પાલા ડળ, પાતા પાટ 
]21011પ્ર52 ઇપ [વાપ 0 |લ્ડાડ (10451 1119 02 9પલાપ 10 પારા પાવા 


0૯1€1૫€. 


22 પરંતુ શાસ્ત્ર તારણ કાઢ્યું છે, દરેક વ્યક્તિ પાપ હેઠળ છે ; એ 
વચન , ઈસુ ખ્રિસ્તમાં વિશ્વાસ નું દ્વારા , જેઓ માને છે તેમને 
આપી શકાય છે. 


23 811 02૮01'€ [તાપ €૧૧10€, પ્ર7€ પ્ર'ટ'€ 1૬2]0 પ॥તંલા' ઉ1€ 1010?) 5પ 
100 ૫000 1૫12 1પ પ્રળપ્રંલ1 $310પાત વડિટા31701'તંડ ૪2 1€0ટતવાંટત. 


23 પરંતુ વિશ્વાસ આવે તે પહેલાં, અમને નિયમ હેઠળ રાખવામાં 


આવ્યા હતા, જે વિશ્વાસ પછીથી પ્રગટ થવો જોઈએ તે માટે 
અમને બંધ રાખવામાં આવ્યા હતા. 


24 1111 ટા'€01'€ પ1€ 10107 11705 01110' 50100111051€1* 10 014116 પડ પ10પ10 
(1015ડા, પાતા પ્ર'ટ 11૫61 ઇટ ]પડાટત 0પ 1પ. 


25 તેથી અમને ખ્રિસ્ત પાસે લાવવા માટે કાયદો અમારા શાળાના 
શિક્ષક હતા, જેથી અમે વિશ્વાસ દ્વારા ન્યાયી ઠરીએ. 


રબા4વાપ્ડ રોમનો 3:21-23 


2 10000 પોટ 1461001511€55 01 0૦૮ પ્રળધોાબાઉ પાટ 1010? 15 
1101પ્રંિડાટત, 0૯1૫0 પ્ર”ળ૦5ડટત 01 પાટ 1010? વાપ્ત પટ ]00[001પ્ટાંડ; 


21 પણ હવે નિયમ વિના દેવનો ન્યાયીપણું, નિયમશાસ્ત્ર અને 
પ્રબોધકો દ્વારા સાક્ષી બનીને પ્રગટ થાય છે; 


“*ઉપટાપ પોટ 11910૫20૫511€55 0? 00૦ત )1707/7/ /9 ઇપ [વાંધા 0 ૯5૫5 
(1પ્રનંડ ૫10૫0 ત તાત ૫1૦૦1 વ પણા 1101 ઇટૉ€6€: 101 પોટા € 15 


110 તૉ ળટા'દા1€€: 


22 દેવનો ન્યાયીપણું પણ જે ઈસુ ખ્રિસ્તના વિશ્વાસ દ્વારા બધાને 
અને બધા વિશ્વાસીઓ પર છે: કારણ કે તેમાં કોઈ તફાવત નથી. 


23 101 વ 1પ પટ ડૉટ, વાત €0112 51014 07 પટ 9101 0 €૦ત; 


23 કારણ કે બધાએ પાપ કર્યું છે, અને [બધા દેવનો મહિમાથી 
ઓછા પડે છે. 


10111૫5 રોમનો 5:20-21 
20 701%€00€ા' ઉ1€ 1010? લાપટા'€ત, પ101 પાટ ૦0 ટા1૦€ 11૫910 
001001. 81 પ્ર?ાા'€ ડૉ1. 000101પતટત, 01'૧૦૯€ તૉત 110૫01 11010 
000111: 


20 તદુપરાંત, કાયદો દાખલ થયો, જેથી ગુનો પુષ્કળ થઈ શકે. 
પરંતુ જ્યાં પાપ પુષ્કળ હતું, ત્યાં કૃપા વધુ વિપુલ હતીઃ 


21 1101 ઉડ શળ 10 1લાળઊાટત પાપ0 તટવપ1, €પટા1 ૭0 1૫001 0102૯ 
10911 11101૫61 116101€011511€55 ૫100 લાટાળાતાં પિ 01) 1૯૩1૭ (101451 


010' [01'ત. 


21 કે જેમ પાપે મૃત્યુ સુધી રાજ કર્યું છે, તેવી જ રીતે આપણા 
પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત દ્વારા આ કી ન્યાયીપણા દ્વારા કૃપા 
રાજ કરે. 


1₹011પ્વાપ્ડ રોમનો 5:1-2 


1 11પ21'€101'€ ઇંટાં1૫9 પડ ટત ૪1 [ંધા, પ1€ 10પ€ [9200€ 1140પ1 €૦ત 
1110૫911 0૫1 1.01'ત 1૯5 (110551: 


1 તેથી વિશ્વાસ દ્વારા ન્યાયી ઠરેલા હોવાને કારણે, આપણને 
આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત દ્વારા દેવની સાથે શાંતિ છે: 


2 8પ પ્ર11011. વાંડ0 11#€ 110પ€ ૧૦€€55 010 111 11010 1પ્રંડ 00૦2 


પ્રળીટા'હૉ11 119€ ૭1011, ॥ત 160102 11 100102 0] પટ 0|01'પ્ર 0 ઉ0૦ત. 
2 જેમના દ્વારા પણ આપણે આ કપામાં વિશ્વાસ દ્વારા પ્રવેશ 
મેળવીએ છીએ જેમાં આપણે ઊભા છીએ, અને દેવની 
મહિમાની આશામાં આનંદ કરીએ છીએ. 


1 લલ 1લી પીટર 1:23 
23 81૫09 90111 ૧૦૧111, 1૫01 01 ૦011૫૪ 00ટ ડટટત, છા1 01 
11૫0011૧૫10 0012, ઇપ પટ 10901 01 ૫૦૮, પ્રળપંલા ॥પટા1 ઉળત વંઝાંતટા1 
101* €0'ટા'. 


29 કુરીથી જન્મ હોવા, ભ્રષ્ટ બીજમાંથી નહીં , પરંતુ અવિનાશી ; 
દેવના શબ્દ દ્વારા, જે સદા જીવે છે અને હ છે. 


૨₹0॥॥4વાપ્ડ રોમનો 5:9 


? 01 1101'€ પટા1, ૯106 1010 1પડ1ટત ઇપ] 1પંડ છ૦૦ત, 1109€ 
ડપવ1 02 5૦૫૦ 1011 107'ઉ01 101'011611 11111. 


? તેથી વધુ, હવે તેમના રક્ત દ્વારા ન્યાયી ઠર્યા પછી, આપણે 
તેમના દ્વારા ક્રોધથી બચીશું. 


1₹બાપ્વા1ડ રોમનો 8:1 
1 11પ€1'€ 15 પાલટા'€101'€ 11011? 110 €011ંટા11101011 10 પટા] પ17પ 01 
01'€ 11. (1પ્રનંડા [ટડાપડ, પ્રળ10 પ્ર?ા1૮ 1101 વલા' પાટ 1€511, છાપ1 વદા” 
પાટ 5013. 


1 તેથી હવે જેઓ ખ્રિસ્ત ઈસમાં છે, જેઓ દેહ પ્રમાણે નહિ, પણ 
આત્મા પ્રમાણે ચાલે છે તેઓને માટે હવે કોઈ નિંદા નથી. 


[₹0ા4વાપ્ડ રોમનો 10:9-10 


? ॥॥ત1 1 110૫ ડાઇ ૦011૮35 પ્રનર1 10) 1100૫11 110 [01'ત 
1૯515, વાત $0ા1 00110170 પ1 10100 10011 પાવા ઉ૦ત 1011 
”તાંડ૦ત 1૫111 11'0111 110 તળ્વત, (1011 ડા 1 ૪૦ 5૬૦0૪૦ત. 


9 કે જો તું તારા મોંથી પ્રભુ ઈસુનો એકરાર કરે અને તારા હૃદયમાં 


વિશ્વાસ કરે કે ઈશ્વરે તેને મૃત્યુમથી ઉઠાડ્યો છે, તો તારો ઉદ્ધાર 
થશે. 


10 101 પ્ર”પ1 પટ 112013 111011 ઇટંલટાટા1 ૫11010 140પ€0૫511€55; વાત 


3181 11 1101011 €011655011 15 1100ઉં€ ૫11010 ડતાંઇલ1011. 


10 ક્રારણ કે ન્યાયીપણાને અથ અંતઃકરણથી ક્જિવશ્વાસ કરાય 
છે, અને મોંથી માણસ તારણને કબૂલાત કરે છે. 


8વ]ઝ1$111 બાપ્તિસ્મા /તડ 8:36-39 


૩૭6 #11ત વડ પાટા પ્રઃ' લાપ 01 ઊલ પ?તપ, પપ્ટા; €૧૩1€ ૫1110 લ 
તલા” પ્ર/તાટા” લાત પ1€ લા 1૫01 ડતાંતે, 5૦૦, 1લા'€ 15 પ્ર'તાટા” પ્રત 
011 1પ્રૉપવટા' 11€ 10 02 0012852ત? 

39 અને તેઓ તેમના રસ્તે જતા હતા, તેઓ એક ચોક્કસ પાણી 
પાસે આવ્યા; અને નપુંસકે કહ્યું, જુઓ, અહીં પાણી છે; મને 
બાપ્તિસ્મા લેવા માટે શુ અવરોધે છે? 


૩7 રત પ્રૉ[) ડવાંત, $ પ1૦પ. ઇટાટટ્ડા પ્ર)પા વા પપોાાટ 102019, 
110૫. 11060૯51. /11ત 10 01151172ા'€તં વાત ડતાંત, 1 0ટા1€0૫€ 111 ટડાડ 
(11045 15 પધા 501 0 0૦ત. 


37 અને ફિલિપે કહ્યું, જો તું તારા પૂરા હૃદયથી વિશ્વાસ કરે, તો 
તું કરી શકે. અને તેણે જવાબ આપ્યો કે, હું માનું છું કે ઈસુ 
ખ્રિસ્ત દેવના પુત્ર છે. 


૩8 /॥ત પટ €0111101પતટત પાટ 0101401 10 ડાવ॥ત ડા: હાત પારા) 
પ્ર'ટાપ્ત ત01071 011 11010 પાટ પ'વાટા', 0૦01 પ0 વાત પધાર ટાઉપ્ારી; 


વાત 10 0001 20ત 1પ11. 
38 અને તેણે રથને સ્થિર રહેવાની આજ્ઞા આપી: અને તેઓ બંને 


પાણીમાં ગયા, ફિલિપ અને ખોજાએ બંને; અને તેણે તેને 
બાપ્તિસ્મા આપ્યું. 


૩? 41 1011 લા પાટા) 190 €0112 પ2 0041 0 પાટ પ્રઃ વાટ” પાટ 50ના 
01 ઊ€ [01'ત €તા૫9]1પ્1 000700) શિપ્રૉપ), પાપત પટ લાપ્રાર1 5010? 110111 110 


1101'€: વાત 12 પ્ર'ટા11 011 1પ્રંડ 0100) 1€ાંબંલો16. 


39 અને જ્યારે તેઓ પાણીમાંથી બહાર આવ્યા, ત્યારે પ્રભુનો 
આત્મા ફિલિપને દૂર લઈ ગયો, કે ખોજાએ તેને ફરી જોયો નહિ; 
અને તે આનંદ કરતો પોતાના માર્ગે ચાલ્યો ગયો. 


ળ/તવાપાઉ? રોમનો 11:28-30 
28 (૦0112 પ1110 110, લ પ્રટ પોતા 1000101 01 01 11200૫ 1વતટા1, 


વાત 1 પર 9પટ ૫૦૫ 1€51. 


28 તમે જેઓ શ્રમ કરો છો અને ભારે ભારથી લદાયેલા છો, મારી 
પાસે આવો અને હું તમને આરામ આપીશ. 


2? 10162 1110 ૫૦1૮2 ૫]2011 પ01૫1, ઊ॥1ત 120111 07 1110; 101 1 0111 112014 


વાપ 101011) પ1 1001: વાપ ૫0 ડા વિત ટડ ૫1100 પ્રળાળા 50પાંડ. 


29 મારી યોક તમારા પર લો, અને મારા વિશે શીખો; કારણ કે હું 
નમ્ર અને નમ્ર હૃદય છું: અને તમે તમારા આત્માઓને આરામ 
મેળવશો. 


૩0 101 110 ૫૦1૮૦ 15 €05પ, વાત 110 0પ1'તટા] 15 ॥ળાપ. 
9 કેમ કે મારી યોક સરળ છે, અને મારો બોજ હળવો છે. 


151101૫0 1 લી જહોન 5:21 
21 1ાણંટ તપ્રૉતા 11, 1૬2૦]2 ૫૦૫10૩૯0૯5 11011 1તંળંડ. 
21 નાના બાળકો, તમારી જાતને મૂર્તિઓથી દૂર રાખો. આમીન. 


વાલા મેથ્યુ 6:?-13 


11૫00 ગિ'વઇળ' ઊ તા 1૯5૫5 10પવાપ્વ 
ઈસુએ શીખવેલી પ્રાર્થના 


? 4છ' ઉપંડ ॥તાપ્રપ્ટા પટાટા01ટ [1'૧પ ૫|€: 
9 માટે તમે આ રીતે પ્રાથર્ના કરો; 


00૫1 [વધાટા પળપ્રંલાપ તાન 11 10€0પ્ટા1, 110110117ટત 02 ઉ1000 1101100. 
ઓ આકાશમાંના અમારા બાપ, તમારું નામ પવિત્ર હો. 


મો 1110 [ત1૫04011 €01102€. 11૫0 1041 02 તળા ટ 11 €0111, 
ઉડ 11 15 11 10€0પ#ટા1. 
10 તારું રાજ્ય આવો; જમ આકાશમાં તેમ પૃથ્વી પર તારી ઈચ્છા 
પુરી થાઓ. 


' ઉંપ્ટ પડ પપ્રંડ તંવપ 0૫1' તવૉ1ઇ 01€વત. 


11 દિવસની અમારી રોટલી આજ અમને આપ. 
“પ્ત 1011072 પડ 0101' તંટ01ડ, ઉડ પ1'€ 101૧0102 011' તંટ01015. 
12 અને જેમ આપણે આપણા દેવાદારોને માફ કર્યા છે, તેવી જ 
રીતે તમે અમારા દેવા માફ કરો. 
15 #11ત 1€0ત પડ 1૫0 1110 12110210011) ઇપ તટ ટા પડ 1011. ૯: 
[01 1પળટ 15 પાટ [તા1000011, વાપ્ત 112 12010'ા', 
વાત પ1 ટ 9101, [01 €0€1'. ર111. 
139 અને અમને પરીક્ષણ તરફ ન દોરો, પરંતુ અમને દુષ્ટતાથી 
બચાવો. કેમ કે રાજ્ય તથા પરાક્રમ તથા મહિમા સર્વકાળ સુધી 
તમારાં છે. આમીન. 


